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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Kortryk den 9 Sept. 1889

Weled. Heer & vriend,

Ben u van herten dankbaar wegens uwe goede brieven en ben bly dat gij my laat weten wanneer een bezoek ten

uwent ued. minst ongelegen zou zyn.

Wat my betreft het is my altyd een groot genoegen als ik de eere geniete Ued. te zien, late varen van Ued. tot

Roosebeke of elders ontvangen en onthaald te worden. Wat myn tydsbestemming aangaat en wete ik maar, voor

alsnu, dat ik 15-22 belet ben en verwacht tot Roesselare, in ‘t kleen Seminarie, bij waarschynelyk een 100

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

andere Priesters1  Het overige van september staat nog in ‘t witte, op myn dagwyzer; maar kan zoo lange van te

vooren niet zeggen dat het zwarten en zal!

Na eerbiedige groetenisse aan Mevrouw en de lieve kinder2  ued. andermaal bedankende, ben

uw zeer toegenegen,

Guido Gezelle

......
1 Voor de jaarlijkse retraite.

2 Marie-Louise (Oostrozebeke, 1882), Jeanne (Oostrozebeke, 1884) en Jean-Baptiste-Gandolphe (Oostrozebeke, 1885).
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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